Projet de recommandation générale

du Comité pour 1'élimination de la discrimination & I'égard des femmes

concernant =

I'égalité dans le mariage et les rapports
familiaux.

A sa douzigme session, Ie Comit€ a analysé Farticle 16 de la Convention relatif au
mariage et aux rapports familiaux, ainsi que les articles connexes 9 et 15. I a adopté en
substance un projet de recommandation générale sur I'égalité dans le mariage et les
rapports familiaux, étant entendn que trois ajouts seraient inclus dans le projet définitif
revu. Le Comité a décidé que le projet de recommandation g€nérale serait inscrit 3 I'ordre
du jour provisoire de sa treiziéme session pour qu'il 'approuve définitivement sans autre
discussion. Le texte du projet de rec ion générale est reproduit en annexe,
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1'importance des femmes ez tant que membres égaux de Ia famille. Le Comité a
noté que la notion de famille varie, maig que quelle que soit 1a forme que 1a
famille revét, la femme ¥ jouit d'um statut généralement inférieur 3 celui de
1'homme. 11 a également noté que des loig et Pratiques réglementaires,
Coutumieres, religieuses ou autreg affecterit 168 droite 2<es femmes eq matieére
de rapports familiaux, aipsi que leur situation dans la familie.

She Le Comité considere que les questions relatives 3 1= nationzlité des
femmes, 2 leur capacité juridique et 3 leur vie familjale sont si étroitement
liées qu'il convient d'examiper ensemble Jles articles 9, 15 et 16.

1"":|'.mportance de 1a famille en tant que cellule de base de 1a société et
également 1*importance du role qu'y joue la femme.

7. La Convention sur 1'€limination de toutesg les formes de discrimination 3
1'égard des femmes OCCupe une place importante pParmi les instruments

internationaux relatifs aux droits de 1homme. D'une part, elle rappelle les b
droits inaliénables des femes déja consacras Par plusieufs instruments o

mentalités des hommes et des femmes, et qui contribuent principalement a
restreindre Jleg droits fondamentaux des femmes et 1'exercice de ces droits.

et autres loig fondamentales et que sont énoncés plus loin, 3 1'article 16,
les moyens - d"appliquer ce pPrincipe, en Trapport avec la famille.

9.z> Tout=au lon -de:1'histoire, les sphéreg publique et privée de 1'activité
humaine ont €té: séparées-- ‘une de-1'autre, considérées comme distinctes et
réglementées différ&mmt.:s:Cette.séparation est mise en avant pour Justifier
1'application 3 ces sphéres d'ume législation, de lois et de coutumes
différentes. Ii Tessort des rapports des Etats parties qu'il existe encore
des;pays‘.—-o&-‘]_'égalil_:é‘ de droit n'existe Pas, ce qui empéche les femmes d'avoir
accés aux Tessources- et: aux:prestations socialesg dans des conditions d'égalité
aveczsles;honnes,;;faitéqmerlem: travail au foyer et 3 1'extérieur est dévalué
et ne:deur:-pemmet ni-de bénéficier d'une liberté d'action, ni de participer
aux.prises: de décisions. - I1 apparait aussi dans les rapports que, dans les
cas ou 1'égalité de droit existe, 1'homme et 1a femme se voient assigner des
r61es,gﬁ_fférents:.dans::le.ménage-etf'la famille. Ces réleg différents
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femmes. Les Etatsg devraient adopter des mesures égalitaires susceptibles
d‘€tre harmonisées avec les principes minima énoncés dans la Convention et 1¢
regles régissant les droits et coutumes des femmes dans leurs pavs.

16. Le Comité encourage les autres Etats 3 envisager sérieusement la
possibilité de lever toutes les réserves a cet article. Cela leur permettra
d'éliminer totalement les mesures discriminatoires s'agissant de 1a place de
la femme dans la famille et de conférer zux femmes les mémes droics et les
mémes devoirs qu'aux hommes.

La violence & 1'égard des femmeg

17. S'agissant de 1a place qu'occupe la femme dans la vie de famille, le
Comité tient & souligner que les dispositions de la recommandation générale
N°® 19 concernant la violence 1*égard des femmes revét une grande importance
en ce qui concerne 1'aptitude des femmes 2 jouir des droits et libertés dans

la vie publique et dans 1a vie de famille, les femmes soient affranchies de 1=z

violence qui s'exerce contre elles et-qui entrave si gravement leurs droits et
libertés individuels.

f la vi famil

18... La Convention sur 1'élimination de toutes les formes de discrimination &
1'égard ‘des femmes recomnait que la famille constitue 1'unité naturelle et .-
fondamentale de la société. Si 1a famille est considérée comme une wmité, il
faut qu'elle soit protégée collectivement en tant que telle par 1'Etat et la
société. Par ailleurs, 1'article 16 de 1a Convention recomnait également aux
femmes le droit de créer ume famille, leurs droits au sein de la famille et
leurs droits en cas de -dissolution de celle—ci.  Cet article stipule que
1'homme et la femme soat égaux et demande 1'€élimination de toute Ak
discrimination 3 1'égard des femmes pour tout ce qui concerne la famille :
consentement au mariage; liberté& de contracter ou non mariage et
responsabilités en tant que parents. Ia femme doit avoir le droit non
seulement de:décider du nombre de ses enfants et de 1'espacement des
naissances mais aussi de choisir d'avoir ou non des enfants. Elle a le droit,
au.-méme -titre que 1'homme, de choisir vn nom de famille, une profession et une
occupation. . En cas-de .dissolution du mariage, elle a les mémes droits que
1'homme de décider de questions concernant la garde et 1*adoption des enfants,
aingi-‘que 1la propriété, la gestion, la jouissance et la disposition des biens.

19.. Malgré la diversité des lois relatives au mariage et la diversité des
formalités mécessaires au mariage, il existe -certains points commms qui -
soulévent. la question des droits de la fenme. C'est m fait qu‘il existe
diverses .formes de mariage et types de famille et que la loi domne aux
individus-la possibilité de choisir entre wm mariage devant la loi, un mariage
coutumier et un mariage religieux. 1I1 est important de noter que si les
mariages .devant - la loi sont en géné inscrits sur un Tegistre, les mariages
coutumiers ne le sont en général Pas. la Convention, sous sz forme actuelle,
ne précise pas ces différents types de mariages et de familles. Cela s‘est
traduit pas un manque d'informations & ce sujet dans les rapports et par
certains problémes pour les droits de la femme, notamment en ce qui concerne
1'4ge du mariage, le comsentement au mariage et la définition du mariage.
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26. Le droit a la nationalité est indispensable a la pleine participation a
la société. Une femme qui n'a pas le statut de citoyen est privée du droit ¢
vote, n'est pas admise a la fonction publique, et peut se voir refuser les
prestations sociales et le choix de la résidence. Des restrictions du droit
la nationalité déterminent la maniere dont les femmes peuvent exercer leur
droit a la liberté de mouvement, leur droit au travail, leur capacité 3
exercer les mémes droits et responsabilités dans le mariage ainsi que les
mémes droits et responsabilités en tant que parents.

27. Dauns certains pays, la mére me jouit pas des mémes droits, et ne
bénéficie pas des mémes conditions que le pére 2 transmettre sa nationalité a
ses enfants. En effet, certains cas de nationalité sont tributaires du lieu
de naissance méme de 1'enfant. C'est ainsi qu'une femme mariée 3 un étranger
ne peut donner sa nationalité A son enfant que si elle accouche dans son

pays. Dans d'autres pays, la femme mariée & un étranger n'a aucun droit de
transmettre sa natiomalité 3 son enfant. Le pére, lui, transmet de plein
droit sa nationmalité 3 son enfant sans aucune condition. Il résulte de cétte *
inégalité de statut des situations trés pénibles pour les enfants qui sont
privés de tous leurs droits civiques, surtout en cas de dissolution du mariage

R tion

28. Le Comité recommande ce qui suit :

: 1. Les Etats parties a la Convention devraient faire rapport au Comité
au sujet des dispositions légales concernant 1'acquisition de la =
nationalité-et le droit de changer de nationalité, tant pour la femme que
pour les enfants, quel que soit le statut matrimonial.

- [ i o ‘= - e .o
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'+ -32. :.les Etats.parties ‘devraient adopter une législation :
- 35 SUREELE ot taa : iy -5 : :
B a) Garantissant aux femmes le droit d‘acquérir, de changer ou de
<3-. . garder leur nationalité, dans les mémes -conditions que les hommes;

LR L

e ed——— o

#: .z -b)-. -Protégeant ces droits a.pi-és le divorce ou le mariage;
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-* s=ps-3¢)  Donnant aux ‘femmes -le droit de conférer leur nationalité 3
leurs-enfants, que ceux—ci soient nés dans le mariage ou en dehors, danms
1. rles.mémes conditions que leur pére.
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ARTICLE 15 DE LA CONVENTION

29. f..‘é.rt:ieie ISde 1a cém.réntion recomnait 3 la femme 1°égalité avec 1'homme
devant:-la loi. Il expose trois concepts apparentés, aux paragraphes 2, 3 et &4
respectivement. . - e

e - A Artig’g 15’ ggragrgphg 2

- -

"“2. Les Etatsg parties:recomnaissent & la femme, en matiére civile, une
capacité juridique identique i celle de 1'homme et les mémes possibilités
pour exercer cette capacité. 1Ils lui reconnaissent en particulier des
droits €gaux en ce qui concerne la conclusion de contrats et
l'administration des biens, et leur accordent le méme traitement 3 tous
les stades de la procédure judiciaire."

———
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celui de son mari empéchent cette derniére de poursuivre des actions en
justice dans le Pars dans legquel elle souhaite étre domiciliée ou résider,
elle n'zit je consentement de son wmari. A la naissance, l'enfant

N e

été officiellement reconnu, soit le domicile de ss mére dang d‘'autreg
circonstsnces. 4 la majorité, cet enfant, garcon ou filie, devrait avoir ie
droit de choisir son domicile et gon lieu de résidence e+ de le conserver o:-
d'en cha-ger, incdépendamment de son état civil. Si1 wm pays Stipule qu'zu
moment c: mariage la femme doit s'€tablir ap domicile de son mari, il peut e-
résulter ceg déséquilibres. 1ia femme peut Physiquement vivre dans un pays
mais étre domiciligée dans un zutre. C(Cela limite son droit d'engager une
action er justice dans le pays dans lequel elle vit, voire le 1ui interdire
totalement. Le droit de choisir 3 quel systeime juridique un particulier doi:

choisi par le mari ay moment du mariage ou par le pére lorsque la femme =
atteint 1= majorité. De nombreux Pays autorisent leg litiges matrimoniaux,
comme le déivorce, 3 &tre Portés devant les tribunaux du pays dans lequel iz~ ’
Personne réside habituellement. Cela peut &tre utile pour les femmes maridec
qui n'ont pas le droit d'avoir wm domicile de-leur choix mais une telle

formule ne saurait se substitmer a ce droit. Cette mesure devrait toutefoisg
€tre maintenue de maniére 3 ce que les individus qui omnt gardé leur propre
domicile m=ig qui vivent temporairement dans m autre pays puissent ge
Prévaloir du droit de 1la famille de ce Pays. ‘Les travailleurs migrants,
Vvivant et travaillant dans un pays pour:subvenir auwx besoins de -leurs famillesc
qui sont restées 3 1'étranger, devraient .avoir le droit, qu'il s'agisse
d'hommes ou de femmes de faire venir leur conjoint ou partenaire dans ce pays—--

34. Lé.Ccaité i-eéomande .ce qui _suit _-.:_, o

¢)  Sur ses droits en tant qu'individu de choisir sop lieu de
résideace et gon domicile. -

R AN R lieu, les Etatg parties devraient pour se conformer 3 ia

“=v:: -Convention Promulguer et faire appliquer des lois garantissant ceg

- =2 droits, en particulier le droit pour 1a femme de-conclure, 3 titre
persomel, -des instruments Juridiques privés et de les faire appliquer.

~a) Modifier leg politiques d‘immigration de sorte que les familles
séparées pour -des motifs d'emploi ou autres soient réunieg aussi
rapidement que possibleg

une discrimination 2 1'encontre des femmes et d'y apporter les
amendewents nécessaires pour éliminer leg Préjugés ainsi que coutumes et

pPratiques fondés gur le Principe de 1‘infériorité des rdles assignés sux
femmes ou sur 1'idée que certains rdles stéréotypés leur incombent.



38L

e -

2 mm tion
Le Comité T€cComande ce qui guit -
ik Les Etats rarties devrazient faire rappert au Comité syur -

a) Les dispositions ce droit et de fzit =zssurant i'égaiité
€roits entre Jles hommes et ieg femmes en matiére de mariage;

(o R
th
1,

b)) Les mesures autorisant gy interdisznt 1z pPolygamie;

c) L'existence de 1z pratique de 1a 4ot ou d'autres formes de dc
ou d'octroi d'avantages lors du mariage.

2.  La législation des Etats parties devrait gzrantir que :

a) Lles mariages contractés sous la contrainte sont nuls et p[gs— -
avenus; -

b) L'apport d'une dot, ou de toute autre forme de don, d'écharnze
ou d'octroi d'avantages n'est Pas exigé pour un Bariage;

sprpEspaiegy g2 parties ... assurent, sur la bage ge 1'égalité de 1'homme
=~et de la: femme. ;] ..

¢) --Les.mémes droits et les mémes Tesponsabilités au cours du
mariage et lors;__de 8a .dissolution; :

ﬁﬁgrval:i ons- -

‘Le-statut deg -conjoints, pendznt toute la durée dy mariage, est défini

par.le .systéme- Juridique €n_vigueur dans e Pays. lLes droits et les

responsabilités deg conjoints son garantis par la common law, le droit
religieux, le droit coutumier ou la législation nationale. ILes différences

mariées & 1'égalité de statut de chacun deg conjoints et 3 un Partage é&gal d=g
droits et desg Tesponsabilités. .. limitation des droits peut ccnduire 3

-

considérer 1'époux comme le chef de 13 famille et doiac comme le Principal
décideur. L'égalité de statut peut avoir pour coroliaire le droit d'etre
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. : 42. Cette disposition souligne que pour les questions se rapportant aux
enfants, 1'état matrimonisl des parents est sang importance. Tous les Etatg
ne reconnaissent pas et n'appliquent pas le principe selon lequel lorsque Jles
enfants sont nés hors mariage, les deux parents ont les mémes droits et
responsabilités vis-i-vis de leurs enfants, et que ceux—ci devraient avoir, =
regard du droit, le méme statut que les enfants nés dans le mariage.

43. Les droits et les responsabilités partagés doivent Pouvoir €tre imposés
au moyen des notions juriéiques de tutuelle, curztelle, garde et adortion (si
ces notions existent dans 1g législation). Certains Etats souscrivent encore
au principe selon lequel le mari est le chef de famille et qu'il est donc seu
responsable des enfants, maig considérent la mére d'un enfant né hors mariage
comme le parent responsable. Le principe de 1'égalité de traitement & 1'égarc
de. tous les enfants, indépendamment du statut matrimonial des parents, devrai:
étre reconnu par la loi. Le Comité est préoccupé par le fait qu'il ressort du
rapport de nombreux Etats parties que, souvent, les péres ne jouent pas um =

role important dans la protection, 1'éducation et 1'entretien des enfants nds °

hors mariage, ou des enfants dont la mére est divorcée ou vit séparée du pére.

Recommandations

44. Le Comité recommande ce qui suit :
‘1.  Les Etats parties devraient incorporer dans leur législation :

a) Des dispositions facilement applicables concernant 1'entretien.—-

des enfants, en particulier de ceux qui vivent avec leur mére, quel que

di s §0it son état matrimonial;

- T g . oy . Y Lo = oy

b) Des dispositions établissant 1'égalité des droits-et

responsabilités, y compris pour ce qui est des décisions concernant les
.enfants, indépendamment du statut matrimonial des parents.- Lorsque les

. Parents sont séparés ou non mariés, la législation devrait disposer que
c'est au parent qui a la garde de 1'enfant. qu'incombe 1a principale

responsabilité en matidre de prise de décisionss. .= -_. ..~

c) Des diséoéitions visant a protéger 1é,statutide 1'enfant, y
compris de 1l'enfant adopté, indépendamment du statut matrimonial des
parents.

:2. .- Les Etats parties devraient adopter des mesures-pour :

el e S o

i£: . a) Faire en sorte que, lorsque cela.est nécessaire pour le
bien-&tre de-la famille, en particulier, dans les:-ménages ou la femme est
chef de famille, tout soit mis en oeuvre pour assurer des services -de
protection sociale et familiale en faveur des enfants, des persommnes
dgées et des personnes handicapées;

.~ b) Fournir une aide juridique ou autre aux femmes afin de leur
permettre de faire respecter devant les tribunaux leurs droits en tant
que parents ou tuteurs et, en particulier, leur droit au versement d'une
pension alimentaire pour leurs enfants;

c) Veiller & ce que le divorce ne soit Pas prononcé tant que les
besoins financiers et autres des enfants n'auront pas été assurés;



ek d) Préciser 1'incidence des interruptions de grossesse et leg
dispositions législatives applicables.

2 Les Etats devraient adopter des mesures efficaces :

a) Pour donnmer gux jeunes des deux Sexes des informaztions su
mé thodes contraceptives et leur utilisation, et pour leur conner upe
éducation sexuelle;

H
pred
0
n

b)  Pour garantir 3 tous les hommes et femmes en age de procréer
1'accés aux services de planification familiale;

¢).  Pour interdire les mesures coercitives telles que 1les
grossesses ou la stérilisation imposées.

Article 16, paragraphe 1, alinéa g)

—_ -

{"l. Les Etats parties ... assurent, sur la base de 1'égalité de 1'homme
“.et-de la: femme :]

I Les.mémes -droits persomnels au mari et 3 1a femme, y compris er
ce:qui concerne le: choix du nom de famille, d'une profession et d'une
occupationj™

b R Observations

S

dére:qu'une famille solide et stable est celle qui est
fondée’ sur:lléquité,. lazjustice et 1*&panouissement individuel de chacun de
ses: manbres:éz%s%droit&;iﬂpligumt* que les deux partenaires aient le libre
choix:—d%exerceréime-profession Ou un emploi.correspondant 3 leurs propres

= intéréts,- aptitudes;-qualifications et aspirations. - De méme, chaque personne
ey est:habilitée:3' choisirison Propre nom, préservant ainsi son individualité,

son-,identité‘_personnelle:_dans la commmauté et la distinguant des autres

Recommandationg

49. Le Comité recommande ce qui suit -

: S éur‘le droit de 1a femme a-choisir son nom de famille et 3 étre
-identifiée. sous ce nom en public et en privé;
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sS4 Tous ces droits devraien: étre garantis quel que soit le statut marital

=3 = trimonigaux

n
on

. Il y a des pays qui ne rzconnaissent pas le droit des femmes de pos
e parct

lorsque ce mariage ou cetts unioz prend fin. De nombreux pavs
connzissent ce droit, mais -z possibilité pratigue pour la femme de
exercer peut €tre limitée pzr la jurisprudence ou la coutume.

sede-
égale des biens avec l'époux durant le mzriage ou wme uvnion de f=:

£

-
L8

My
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6. Meéme lorsque ces droits sont reconnus 3 1a femme, que les tribunaux les
appliquent et que les coutumes les reconnaissent, les biens possédés par la
femme durant le mariage ou au moment du divorce peuvent &tre administrés par
i'homme. Dans de nombreux pays, y compris ceux qui appliquent um régime de
commumauté des biens, il n'y z pas d'obligation légale de comsultation de .1la
femme lorsque les biens possédés par 1'une et 1'antre partie pendant le —~—
mariage ou l'union de fait soat vendus ou qu'il en est disposé de toute autre
fagon. Cette disposition limite la possibilité pour la femme de contrdler la
disposition des biens ou le revenu qui en découle.

o n

57. Dans certains pays, en ce qui concerne la répartition des biens
matrimoniaux, l°accent est placé davantage sur les contributions financidres :
l'acquisition de biens pendant le mariage, et d'autres contributions telles
que 1l'éducation des enfants, les soins aux parents dgés et les dépenses du
ménage sont minimisées. Souvent les contributions non pécuniaires de la femm--
permettent a2 1°'époux de s'assurer un revenu et d'augmenter les avoirs.

58. Dans de nombreux pays, les biens acquis au cours d'vme union de fait ne
sont pas traités par la loi de 1la méme fagcon que cex acquis au cours du
mariage.: " Inévitablement, si cette union cesse, la femme recoit une part bien
inférieure a celle de son partenaire.- Les lois et coutumes relatives 3 1=z
propriété: qui-prévoient une: telle discrimination 3 1'encontre des femmes,
mariées ou non, devraient-&tre annulées ou réfutées. :

59. Il existe de nombreux pays ou la législation et la pratique en matiére de
succession- et de-propriété engendrent ume forte discrimination 3 1'égard des
femmes. -En raison de.cette inégalité de traitement, les femmes peuvent
Tecevoir une part plus faible des biens de 1‘époux ou du pére a son décés que
ne recevrait un veuf ou un:fils. Dans certains cas, les femmes ont des droits
limités et contrGlés et ne regoivent qu'un revenu proven=nt des biens du
défunt. Souvent, les droits 2 1°héritage pour les veuves ne sont pas
conformes au principe de la propriété égale des biens acquis durant le
mariage. : Le Comité a noté.avec préoccupation que des rapports de certains
Etats parties ne comportent aucun commentaire sur les dispositions légales ou
coutumiéres relatives a la-succession ayant une incidence sur le statut des
femmes, et-que la résolution 1962 du Conseil €conomique et social des

Rations Unies, qui invite les Etats 2 veiller 3 ce que les hommes et les
fermes, au méme- degré de pareaté avec une personne décédée, aient droit a des
parts égales de 1'héritage et 2 un rang égal dans 1‘ordre de succession, n'a
pes €té largement appliquée.



mineures, ni n'accorder de validité 3 un tel mariage. La Ccavention relative
aux droits de l'enfant stipule qu’'"un enfant s'entend de tout étre humain Z¢é
de moins de 18 ans, sauf si la majorité est atteinte plus tét en vertu de 1a
législation gqui lui est applicable™. En dépit de cette définition, le Comité
estime que 1'dge légal pour le mariage devrait &tre de 18 ars pour 1'homme et
lz femm=.

62. L'iImportance des engagements et des responszbilités qui découlent du
mariage implique que 1'homme et la femme ne devraient pas se marier avant
d'avoir acquis leur pleine capacité a agir, c'est-a-dire leu- majorité dans
des circonstances normales. En outre, le mariage de mineurs, notamment dans
le cas des filles, peut avoir des conséquences néfastes pour leur santé et
leur formation. Selon 1'Organisation mondiale de la santé, il n'est pas bon
que les femmes aient des enfants trop tdt; ni quelles quittent 1'école avant
d’'avoir terminé leur formation car le développement de leurs capacités et
1'épanouissement de leur persommalité en patissent, ce qui réduit d‘'autant s
leurs chances d'accéder 2 1'emploi et, par 1a méme,- 3 1'autcoomie économique.
Les fiangailles des filles ou des mineurs ainsi que tout engagement pris par
un ou plusieurs membres de leur famille en leur mom qui obligerait les enfants
a se marier 2 un certain dge sont non seulement contraires % la disposition de
la Convention qui stipule que les fiangailles d'enfants n'auront pas d'effets
juridiques, mais sont en outre contraires au droit de la femme de choisir
librement un partenaire.

63. Les Etats parties ne doivent pas fixer un 3ge 1égal différent pour le
mariage de 1'homme et de la-femme. car cette pratique refléte des idées i
précongues sans fondement logique. En effet, il n'a pas été prouvé
scientifiquement que:les femmes se: développent intellectuellement — et non pas
seulement physiquement — de facon plus-rapide que les hommes. Aussi le fait

de fixer pour le mariage des femmes un age légal inférieur 2 celui prévu pour

les hommes limite—t-il les possibilités de développement personnel de la femme
et, partant, constitue-une discrimination.:. .: == =

64. - Les Etats parties devraient rendre 1'enregistrement de tous les mariages
obligatoire, qu'ils soient contractés civilement ou suivant mn rite religieux
ou toute autre coutume. Les Etats seraient ainsi en mesure de faire respecter
les lois qui garantissent 1'égalité entre les partenaires ainsi qu'un ige
légal: pour. le mariage’ et qui- interdisent la polygamie ou la bigamie et qui

garantissent la protecti des droits des enfants. :
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65.5"Le Comité:recommande ce gqui suit z- .: . -

. Les Etats parties devraient faire rapport sur :

s e

= a) Les mesures juridiqﬁes prises pour interdire le mariage et les
" fiancailles d'enfants,- pour fixer-un- ige légal auquel les hommes et les
- femmes peuvent se marier et prendre les réglements d'application;
b) Les mesures juridiques prises pour rendre obligatoire
l'enregistrement de toutes les formes de mariages.

25 Lesz Etats parties devraient, le cas échéant, adopter une législatior

ou modifier la législation actuelle en vue de garantir ces droits;
introdulre et promouvoir des programmes d'imformation et d'enseignement
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